Omron-Palvelujen yleiset sopimusehdot

1. Maaritelmét. Seuraavia termeja on kaytetty kuvatuissa merkityksissa:

"Arkipadiva” tarkoittaa muuta paivaa kuin lauantaita, sunnuntaita tai arkipyhda maassa, jossa palveluja toimitetaan.
"Maksut” tarkoittavat Asiakkaalta kohdan 5 mukaisesti toimitettavista palveluista perittavid maksuja.
"Alkamispaivamaara” tarkoittaa kohdassa 2.2 mainittua.

"Ehdot” tarkoittavat néita ehtoja.

"Sopimus” tarkoittaa Omronin ja Asiakkaan valistd sopimusta palvelujen toimittamisesta, kun Omron on kirjallisesti
hyvaksynyt tilauksen kohdan 2.2 mukaisesti.

"Asiakas” tarkoittaa Omronilta palveluja ostavaa henkil6a tai yritysta.

”Asiakkaan laiminlydnti” tarkoittaa kohdassa 4.2 mainittua.

"Immateriaalioikeudet” tarkoittavat patentteja, oikeuksia keksintdihin, tekijanoikeuksia ja muita vastaavia oikeuksia,
tavaramerkkeja, kauppanimia ja toimialuenimia, pakkauksen ulkoasua ja pakkauksia koskevia oikeuksia, oikeuksia
lilkkearvoon tai kanteen nostamiseen oikeuksien loukkaamisesta, oikeuksia suunnitelmiin, tietokantaoikeuksia,
oikeuksia luottamuksellisten tietojen (mukaan lukien tietotaidon) kayttéon ja niiden luottamuksellisuuden
suojaamiseen seka kaikkia muita immateriaalioikeuksia riippumatta siita, ovatko ne rekisterdityja vai
rekister6imattomia, ja mukaan lukien kaikki kyseisten oikeuksien ja samankaltaisten tai vastaavien oikeuksien tai
muun muotoisten oikeuksien soveltamistavat ja -oikeudet, mydntémis- ja vastaanotto-oikeudet, uusimiset tai
laajennukset seka oikeudet niihin liittyvien etuoikeuksien hakemiseen.

"Tilaus” tarkoittaa Asiakkaan ostotilauslomakkeella tekemaa palvelutilausta tai Asiakkaan kirjallista hyvaksyntaa
Omronin tarjoukselle.

"Palvelut” tarkoittavat palveluja, mukaan lukien toimituksia, joita Omron toimittaa Asiakkaalle Sopimuksen mukaisesti.
"Omron” tarkoittaa Sopimuksessa maariteltyna sopijapuolena toimivaa Omron-yksikkoa.

"Omronin materiaalit” tarkoittavat kohdassa 4.1 mainittuja.

2. Sopimusperuste. (1) Tilaus on Asiakkaan tarjous palvelujen ostamisesta naiden ehtojen mukaisesti. (2) Tilaus
katsotaan hyvaksytyksi vasta kun Omron on toimittanut sitd koskevan kirjallisen hyvaksynnan, ja Sopimus tulee
voimaan kyseisend ajankohtana ja paivamaarana (alkamispdivdmééard). Omronilla on oikeus oman harkintansa
mukaan hylatd mika tahansa tilaus tai kieltdytyd hyvaksymasta sita. (3) Sopimukseen sovelletaan naita ehtoja, ja ne
sulkevat pois kaikki muut ehdot, jotka Asiakas haluaa saattaa voimaan tai sisdllyttda naihin ehtoihin tai joihin
kauppatapa, kaytantd tai menettely saattavat viitata. (4) Omronin tarjoukset ovat voimassa 20 arkipdivan ajan
antamispaivamaarasta lukien.

3. Palvelujen toimittaminen. (1) Omron toimittaa palveluja Asiakkaalle Sopimuksen mukaisesti kaikilta olennaisilta
osin. Omron voi kayttda palvelujen toimittamiseen alihankkijoita, ja talldin Omron huolehtii siitd, etta alihankkijat
noudattavat naita ehtoja. (2) Omronin on kaikin kohtuullisin keinoin pyrittdva noudattamaan Sopimuksessa maariteltyja
paivamaaria, jotka ovat kuitenkin vain arvioita, eika tarkka ajankohta ole ratkaisevan tarkea palvelujen toimittamiselle.
(3) Omronilla on oikeus tehda palveluihin sovellettavan lainsdadannon tai turvallisuusvaatimusten edellyttamia
muutoksia, jotka eivat merkittédvasti vaikuta palvelujen luonteeseen tai laatuun, ja Omronin tulee ilmoittaa tallaisista
muutoksista Asiakkaalle. (4) Omron vakuuttaa Asiakkaalle, etta palveluja toimitettaessa noudatetaan asianmukaista
huolellisuutta ja ammattitaitoa.

4. Asiakkaan velvollisuudet. (1) Asiakas (a) varmistaa, etta tilauksen ehdot ovat taydelliset ja tdsmalliset; (b) toimii
yhteistydssa Omronin kanssa kaikissa palveluihin liittyvissa asioissa; (c) tarjoaa Omronille, sen tyontekijoille,
edustaijille, konsulteille ja alihankkijoille tarvittaessa paasyn Asiakkaan tiloihin, toimistoihin ja muihin toimitiloihin; (d)
luovuttaa Omronille sellaiset tiedot ja materiaalit, joita Omron voi kohtuudella tarvita palvelujen toimittamiseksi, ja
varmistaa, etta tallaiset tiedot ovat kaikilta olennaisilta osin tasmallisia ja ajantasaisia; (e) tarvittaessa valmistelee omat
toimitilansa palvelujen toimittamista varten; (f) hankkii ja pitdd voimassa kaikki tarvittavat lisenssit, luvat ja
suostumukset, joita palvelujen toimittaminen edellyttdd, ennen palvelujen alkamispdivamaaras; ja (g) sailyttaa kaikki
omissa tiloissaan olevat Omronin materiaalit, laitteet, asiakirjat ja muun omaisuuden (Omronin materiaalit) turvallisessa
paikassa omalla riskillaan, huolehtii Omronin materiaalien hyvastd kunnosta, kunnes ne palautetaan Omronille, eika
havita tai kdytd Omronin materiaaleja muutoin kuin Omronin kirjallisten ohjeiden tai lupien mukaisesti. Asiakas ei saa
millaan tavoin aiheuttaa vahinkoa Omronin materiaaleille, ja Omronilla on kaikissa tilanteissa oikeus hakea




materiaalinsa takaisin. (2) Jos Asiakas ei pysty suoriutumaan olennaisista sopimusvelvoitteistaan (Asiakkaan
laiminlyénti), (@) Omronilla on oikeus keskeyttdad palvelujen toimittaminen tai muiden sopimusvelvoitteidensa
tayttaminen, kunnes Asiakas korjaa laiminlyontinsa, tdman kuitenkaan rajoittamatta muita Omronille kuuluvia oikeuksia
tai oikeuskeinoja; (b) Omron ei vastaa mistdan kustannuksista tai menetyksista, joita Asiakkaalle voi aiheutua suoraan
tai epasuorasti siita, ettd Omron keskeyttaa palvelujen toimittamisen tai muiden sopimusvelvoitteidensa noudattamisen,
tai siita, ettei Omron pysty tdman kohdan mukaisesti suoriutumaan sopimusvelvoitteestaan tai velvoitteen tayttaminen
viivastyy; ja (c) Asiakas korvaa Omronille tdman kirjallisesta vaatimuksesta kaikki kustannukset tai menetykset, joita
Asiakkaan laiminlyonti voi Omronille suoraan tai epasuorasti aiheuttaa.

5. Maksut ja maksaminen. (1) Palveluista perittdvat maksut perustuvat kaytettyyn aikaan ja materiaaleihin: (a) maksut
lasketaan Omronin vakiopaivahintojen mukaisesti; (b) Omronin vakiopdivahinnat henkil6a kohti lasketaan arkipaivisin
kahdeksan tunnin tydpaivalta, joka tehdaan klo 8.00-17.00; (c) Omronilla on oikeus laskuttaa kohdassa 5.1(b) mainitun
tydajan ulkopuolella tehtavasta ylitydsta 150 prosenttia vakiopaivahinnasta suhteessa osittaista tyopaivaa kohti tai
palvelujen toimittamiseen kaytettyjen henkildiden kayttdman tydajan perusteella; ja (d) Omronilla on oikeus veloittaa
Asiakkaalta kaikki palvelujen toimittamisesta aiheutuvat kohtuulliset henkildstokulut, kuten matkakulut, hotellimajoitus,
kulukorvaukset ja muut vastaavat kulut, kolmansien osapuolten tarjoamiin palveluihin liittyvat kulut, mikali Omronin on
kaytettava kyseisia kolmansia osapuolia palvelujen toimittamiseen, sekd mahdolliset materiaalikulut. (2) Omron
laskuttaa Asiakasta kuukausittain jalkikateen. (3) Asiakkaan tulee maksaa Omronin lahettamat laskut 14 paivan
kuluessa laskun paivamaarasta. (4) Summiin, jotka Asiakkaan tulee Sopimuksen mukaisesti maksaa, lisataan
arvonlisavero ja muut verot, maksut, kulut ja muut pakolliset maksut, joita kyseisiin maksuihin saattaa sovellettavan
lainsaadannon mukaan kohdistua. (5) Jos Asiakas ei suorita Sopimuksen mukaisia eraantyneitd maksuja Omronille
erapaivaan mennessa, Asiakkaalta peritdan viivastyskorkoa. Vuotuinen viivastyskorko lasketaan seuraavasti: 4 % + 6
kuukauden EURIBOR (korko tarkistetaan koron laskentapaivdmaarana). Korko peritdan paivittain erapaivasta lukien,
kunnes eraantynyt maksu on maksettu. Asiakkaan tulee maksaa korko yhdessa kyseisen summan kanssa. (6)
Asiakkaan tulee maksaa kaikki Sopimuksen mukaan erdantyvat summat kokonaisuudessaan ilman kuittauksia,
vastavaatimuksia, vahennyksia tai pidatyksia (lukuun ottamatta lakisaateisia vahennyksia tai pidatyksia). Omron voi
milloin tahansa kuitata Asiakkaan Omronille velkaa olevat summat omista maksettavistaan Asiakkaalle tdman
vaikuttamatta Omronin muihin oikeuksiin tai oikeuskeinoihin.

6. Immateriaalioikeudet. (1) Kaikki palveluihin liittyvat tai niistd johtuvat immateriaalioikeudet ovat Omronin
omaisuutta. (2) Omron myontaa taten Asiakkaalle peruutettavan, ei-yksinomaisen, ei-siirrettavan, taysin maksetun
lisenssin kyseisten immateriaalioikeuksien kayttéon ainoastaan Asiakkaan sisaisiin liiketoimintatarkoituksiin.
Asiakkaalla ei ole oikeutta mydntaa alilisensseja. (3) Asiakas hyvaksyy, ettéd Asiakas voi kayttda kolmansien osapuolten
immateriaalioikeuksia vain siina tapauksessa, ettd Omron hankkii kyseiselta lisenssinantajalta kirjallisen lisenssin
ehdoin, jotka oikeuttavat Omronin lisensoimaan kyseiset oikeudet Asiakkaalle. (4) Kaikki Omronin materiaalit ovat
Omronin yksinomaisuutta.

7. Vastuunrajoitus. (1) Omronin kokonaisvastuu Asiakkaalle palveluista tai niihin liittyen on syysta riippumatta kaikissa
tapauksissa enintdan yhteenlaskettu hinta, jonka Asiakas on maksanut Omronille kyseisista palveluista. (2) Asiakas ei
saa esittda edelld mainittuun vastuuseen liittyvia vaateita henkil6kohtaisesti yksittaisille toimihenkiléille tai tyontekijoille.
(3) Omron ei vastaa Asiakkaalle mistaan tuottojen, liiketoiminnan, liikearvon, investointien, saastdjen tai tietojen
menetyksista, takaisinvetoon, tarkistuksiin, asennuksiin tai purkamisiin liittyvista kustannuksista eikd mistaan
epasuorista tai valillisistd menetyksistd, vahingoista, kustannuksista, kuluista tai muista valillisten vahinkojen
korvausvaatimuksista, jotka liittyvat mihin tahansa palveluihin tai johtuvat niistd, mukaan lukien rajoituksetta
rangaistusluonteiset tai varoittavat vahingonkorvaukset syysta riippumatta, vaikka Omronille olisi ilmoitettu tallaisten
vahinkojen mahdollisuudesta. (4) Jos jokin poissulkeminen tai rajoitus on sovellettavalla lainkayttéalueella patematon,
se katsotaan korvatuksi patevalla poissulkemisella/rajoituksella, joka parhaimmin vastaa alkuperaisen poissulkemisen
tarkoitusta. (5) Edella mainittuja vastuunrajoituksia ei sovelleta, jos vahingonkorvausvastuu johtuu Omronin
toimeenpanevan johdon térkedsta huolimattomuudesta tai tahallisesta vaarinkaytoksesta.

8. Vastuusta vapauttaminen. Muista ehdoista riippumatta Asiakas vapauttaa Omronin, sen tytaryhtiét ja niiden
toimihenkilot, johtajat, osakkeenomistajat, edustajat ja tydntekijat kaikista vaateista, vastuista ja kustannuksista,
mukaan lukien asianajajien palkkiot ja kulut (paitsi jos ne ovat seurausta Omronin toimeenpanevan johdon tahallisesta
vaarinkaytoksesta tai torkeasta huolimattomuudesta), jotka aiheutuvat millaan tavoin palvelujen yhteydessa.




9. Irtisanominen. (1) Muita sopijapuolille kuuluvia oikeuksia tai oikeussuojakeinoja rajoittamatta kummallakin
sopijapuolella on oikeus (a) irtisanoa Sopimus ilmoittamalla siitd vastapuolelle kirjallisesti kolme (3) kuukautta
etukateen; ja (b) irtisanoa Sopimus paattymaan valittomasti ilmoittamalla siitd kirjallisesti vastapuolelle, mikali
vastapuolen taloudellinen asema heikkenee siind maarin, etta irtisanovan sopijapuolen kdsityksen mukaan vastapuolen
kyky suoriutua asianmukaisesti sopimusvelvoitteistaan on vaarantunut. (2) Muita Omronille Sopimuksen tai lain
mukaan tai muutoin kuuluvia muita oikeuksia tai oikeussuojakeinoja rajoittamatta Omronilla on oikeus keskeyttaa
palvelujen toimittaminen tai muun tastd Sopimuksesta tai muusta Asiakkaan ja Omronin vélisestd sopimuksesta
johtuvan velvoitteen noudattaminen tai irtisanoa Sopimus paattymaan valittdmasti ilmoittamalla siita kirjallisesti
Asiakkaalle, jos (a) Asiakas ei pysty noudattamaan sopimusvelvoitettaan ja — ainoastaan Sopimuksen irtisanomisen,
ei sopimusvelvoitteiden keskeyttdmisen osalta — jos rikkomus on korjattavissa, Asiakas ei korjaa sitd 14 paivan
kuluessa sita koskevan ilmoituksen saamisesta; (b) maaraysvalta muuttuu Asiakkaan yrityksessa; (c) Asiakas joutuu
maksukyvyttdmyys- tai konkurssimenettelyn (yrityssaneeraus mukaan lukien) kohteeksi tai asetetaan selvitystilaan,
Asiakkaan toiminta lopetetaan, Asiakkaalle nimitetddn uskottu mies tai omaisuudenhoitaja tai Asiakas sopii
velkajarjestelystd velkojiensa kanssa, (d) Asiakas rikkoo kohtien 4, 11, 16 ja 17 mukaisia tai niista johtuvia
sopimusvelvoitteitaan ja () Omronilla on perusteltu syy uskoa, etta jokin edella mainituista toteutuu.

10. Irtisanomisen seuraukset. Jos Sopimus syysta tai toisesta irtisanotaan, (a) Asiakkaan tulee valittémasti maksaa
Omronille kaikki maksamattomat erdaantyneet laskut korkoineen ja Omronin tulee lahettda toimitetuista, mutta viela
laskuttamattomista palveluista lasku, joka Asiakkaan tulee maksaa valitttmasti sen vastaanotettuaan; (b) Asiakkaan
tulee palauttaa kaikki Omronin materiaalit ja toimitukset, joita ei ole kokonaisuudessaan maksettu. Asiakas vastaa
materiaalien turvallisesta sailytyksesta niiden palauttamiseen asti eika kaytd niitd mihinkdan muihin kuin tdhan
Sopimukseen liittyviin tarkoituksiin; (c) sopijapuolille Sopimuksen paattymis- tai irtisanomishetkella kuuluvat oikeudet,
oikeuskeinot, velvoitteet ja vastuut pysyvat ennallaan, mukaan lukien oikeus vaatia vahingonkorvausta
sopimusrikkomuksesta, johon vastapuoli on syyllistynyt irtisanomis- tai paattymispaivana tai sitd ennen; ja (d)
Sopimuksen kohdat, jotka nimenomaisesti tai epasuorasti pysyvat voimassa irtisanomisen jalkeen, pysyvat voimassa
taysimaaraisesti.

11. Luottamukselliset tiedot. (1) Sekd Omron ettéd Asiakas ymmartavat, ettd ne vastaanottavat taman Sopimuksen
voimassaoloaikana luottamuksellisia tietoja toisiltaan ja toisistaan. "Luottamukselliset tiedot” tarkoittavat tassa
Sopimuksessa liikesalaisuuslain tarkoittamia ja muita mahdollisia liikesalaisuuksia, (uusia) tuotetietoja,
liikesalaisuuslain tarkoittamia teknisia ohjeita ja muita teknisia tietoja ja tietotaitoa, ohjeita ja kdyttdoppaita, taloustietoja,
markkinointi- ja myyntitietoja ja -suunnitelmia sekad muita sopijapuoleen tai sen tytaryhtidihin liittyvia yksinoikeudellisia
tietoja. (2) Kumpikin sopijapuoli suojaa vastapuolelta Sopimuksen voimassaoloaikana saamansa luottamukselliset
tiedot kohtuullisen huolellisesti. (3) Kumpikaan sopijapuoli ei saa milloinkaan (mukaan lukien Sopimuksen paatyttya)
suoraan tai epasuorasti (a) luovuttaa luottamuksellisia tietoja kolmansille osapuolille tai (b) kayttda Sopimuksen
voimassaoloaikana saamiaan luottamuksellisia tietoja omaksi hyddykseen. (4) Edelld mainitut ehdot eivat koske tietoja,
jotka (a) ovat sopijapuolen hallussa jo ennestdan; (b) sopijapuoli saa kolmannelta osapuolelta; (c) ovat yleisesti
saatavilla tai tulevat yleisesti saataville muutoin kuin sopijapuolen toimesta; (d) luovutetaan kyseisen sopijapuolen
suostumuksella; tai (e) vaaditaan luovutettaviksi tuomioistuimen tai viranomaisen maarayksella.

12. Ylivoimainen este. Omron ei vastaa sopimusvelvoitteidensa noudattamisen viivastymisesta tai epaonnistumisesta,
jos syyna on tilanne, johon Omron tai sen alihankkijat eivat pysty vaikuttamaan, kuten maanjaristys, tulipalo, tulva,
lakko tai muu tyotaistelu, pula tyévoimasta tai materiaalista, konerikko, vahingonteko, mellakka, kuljetuksen
viivastyminen tai puuttuminen tai viranomaisten vaatimukset.

13. Sovellettava laki_ja lainkdyttoalue. Naihin ehtoihin ja niiden tulkintaan seka taytantéonpanoon sovelletaan
Suomen lakeja (pois lukien lainvalintasaannét tai -periaatteet, jotka saattavat viitata jonkin toisen lainkayttdalueen
lainsaadantoon). Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimus kansainvalista tavaran kauppaa koskevista sopimuksista
suljetaan taten nimenomaisesti pois. Kaikki kiistat, ristiriidat tai vaateet, jotka johtuvat naistd ehdoista tai niihin
perustuvista sopimuksista tai ehtojen rikkomisesta, irtisanomisesta tai patevyydesta tai liittyvat niihin, ratkaistaan
lopullisesti valimiesmenettelyssa Keskuskauppakamarin valimiesmenettelysaantdjen mukaisesti. Valimiehia on yksi.
Valimiesmenettely jarjestetdan Helsingissa suomen kielella.

14. Siirtdminen. Asiakas ei saa siirtdd Sopimusta tai siitd johtuvia oikeuksia ja velvollisuuksia vapaaehtoisesti tai
lainkayton nojalla ilman Omronilta etukateen hankittua kirjallista suostumusta.



15. Sopimusehtojen erillisyys. Jos jokin tdman Sopimuksen ehdoista muuttuu mitattémaksi tai patemattémaksi, muut
ehdot pysyvat voimassa.

16. Vientivalvonta. Kumpikin sopijapuoli ymmartaa sovellettavien vientilakien ja -asetusten mukaiset teknisia tietoja ja
laitteita koskevat valvontavelvollisuutensa ja sitoutuu noudattamaan kyseistd lainsdadantéa sekda mahdollisia
lisensseja, jotka koskevat tdman Sopimuksen mukaisesti saatavia teknisia tietoja tai laitteita.

17. Korruption torjunta. Asiakas (a) noudattaa kaikkia sovellettavia lakeja, asetuksia ja saadoksia, jotka liittyvat
lahjonnan ja korruption torjuntaan, mukaan lukien rajoituksetta Yhdysvaltojen ulkomaisia korruptiokdytantdja koskeva
laki (Foreign Corrupt Practices Act) ja Ison-Britannian lahjontalaki (UK Bribery Act 2010) seka tahan liittyva paikallinen
lainsaadantoé ("olennaiset vaatimukset”); (b) laatii omat kaytannét ja menettelyt, jotka varmistavat olennaisten
vaatimusten noudattamisen, ja panee ne tarvittaessa taytantdon; ja (c) ilmoittaa Omronille pikimmiten sopimatonta
taloudellista tai muuta hyotya koskevista pyynnoista tai vaatimuksista, joita Asiakkaalle on taman Sopimuksen
yhteydessa esitetty.

18. Sanktiot. Asiakas vakuuttaa, ettei Asiakkaaseen (tai sen toimihenkil6ihin, johtajiin, tydntekijéihin, suoriin tai
epasuoriin edunsaajiin ja osakkeenomistaijiin) ole kohdistettu minkaan tyyppisia sanktioita tai rajoituksia ja etta Asiakas
noudattaa kaikkia kauppasaartoja, vientivalvontavaatimuksia ja/tai kauppaan, talouteen tai rahoitukseen liittyvia
rajoitustoimia, joiden hallinnoija tai taytantédnpanija on (i) Yhdysvaltain hallitus, mukaan Iukien Yhdysvaltain
valtiovarainministerion ulkomaista varallisuutta valvova toimisto (OFAC), Yhdysvaltain kauppaministerié tai
Yhdysvaltain ulkoministerié tai muu Yhdysvaltain valtion viranomainen, (ii) YK:n turvallisuusneuvosto, (iii) Euroopan
unioni ja/tai (iv) Venajan valtion viranomainen.



